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Kalit so’zlar: konnotativ, denotative. 

 

In recent years, the teaching of foreign languages has been developing rapidly in the field of 

education. Due to the modernization of technologies in the education system worldwide, the 

demand for language learning is increasing. It is precisely the need for fast and effective 

teaching of foreign languages at each stage of education that is the need of the hour. Currently, 

teaching English (a practical foreign language) in the higher education system with connotative 

teaching materials is of particular importance in teaching students additional words that 

simultaneously mean two different meanings and in rapidly increasing their vocabulary. 

Connotative - explains the additional meaning of words that goes beyond the dictionary 

definition. The definition of connotative meaning is also known as associated meaning, implied 
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meaning, or secondary meaning. An associated meaning is a meaning that is attached to a word 

due to its use, but is not part of the word's primary meaning. Also, the concept of biological 

species examples and limitations , a negative emotion, e.g. if someone feels the color dark blue, 

they will feel depressed or sad. A positive emotion, e.g. light blue can evoke feelings of calm 

or peace. Therefore, it is not always easy to interpret the meaning of a word based only on the 

direct meaning of the word. For example, when we use the word "dinner", there are a number 

of possible meanings. In addition to the dictionary definition ("meal"), there are also related 

meanings that we claim as connotative meanings: For one person, dinner is a time of joy, 

togetherness, conversation or discussion, and laughter. For another person, dinner evokes 

feelings of loneliness, conflict, or silence. For a third, it evokes the aroma of the kitchen and 

memories of certain childhood meals. The word "dinner" has a number of meanings based on 

personal experience. Teaching words with connotative meanings in practical English courses 

allows students to increase their vocabulary from level B1 to level B2 in one semester. There 

are three types of connotative meanings: positive, negative, and neutral. The classification is 

based on the response the word evokes. Positive meanings carry favorable associations. 

Negative meanings carry unfavorable associations. Neutral means that there are neither 

favorable nor unfavorable associations. 

Denotative and connotative meaning in writing: Now that we know the difference between 

these two terms, let’s use our knowledge to write. Let’s say we’re writing a scene about a man 

who has just arrived in Hollywood. What do you think of when you hear the word 

“Hollywood”? Hollywood has a denotative meaning because it’s a literal place in Los Angeles. 

Hollywood also has a connotative meaning because we associate the word Hollywood with the 

film industry. The man could have returned to Hollywood, his home. Or he could be an aspiring 

actor hoping to “make it big” in Hollywood. The connotative meaning of Hollywood is related 

to the film industry. The connotative meaning of a word can be different for different people, 

and we need to pay attention to the implied or additional meanings in literature and everyday 

language. The connotative meaning is the primary meaning. The definition of connotative 

meaning is that it explains the "additional", related, implied or secondary meaning of a word. 

Examples of words with connotative meaning include words such as 'rich', 'child', 'dinner'. 

Types of connotative meaning also include positive words. Here are examples of different types 

of connotative words: 

Ijobiy ma'no Neytral ma'no Inkor ma'nosi 

noyob turli o'ziga xos 

qiziquvchan qiziqli nosy 

g'ayrioddiy g'ayrioddiy g'alati 

aniqlangan irodali qaysar 

ishlash foydalanish foydalanish 

 

Connotative meanings are not simply categorized according to the positive, negative/neutral 

value of a word or phrase. Instead, there are specific forms of connotative meaning that we 

need to look at to understand the many emotional and cultural associations involved in 

connotative meaning. 
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